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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUC-'
RESUELTO No 4183 Panamé,j Jde’ Yoy de 2009

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus faculfades legales,

CONSIDERANDQ:

Que Ia licenciada Ingrid Ortega, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal 8-767-51, abogada en ejercicio, con domicilic en Nuevo
Hipédromo, casa 78, calle E, Juan Diaz, ciudad de Panama, lugar donde recibe
notificaciones personales y judicisles, ha concurrido ante esfe despacho, a fin de
soficitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICC AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA, a favor de Clarita Celeene Cedefio Ibarra,
mu,ter panamena mayor de edad corn cédufa de :denf.'dad personal 8—802-2294 con

Cerlificado de Nacirmiar

Hoja de vida de .‘a i ;

Copia aufenfrcad :ploma avgrHeta ortapia.

Copia de ia cédu ?@ smente a ; v - n%

Que del exam fa do d.:n u@ 1t Jedad debidamente
establecido gue idionaria cu pgezf/gf os*reﬁfus as y fo Q‘Baﬁes exigidas en

los Articulos 214 2742 \1@!" b }@%mrstrétwo refo ﬁT’ obs por la Ley 59
del 31 de julio de

ARTICULO 1. Conferir a C ENE CEDE ‘0 con cédula de ideniidad
personal 8-802-2294, LICENCIA BCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. El presente Resueito regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Arifculc 2140, 2141 y 2142 del Cédigo
Adminisfrativo, reformados por ta Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

e

RUQUEL P, DE RA{Mi‘REz
Viceministra Administrativa i

\

MINISTERIO DE BluCcAC o
ETARIA BEMERAL

14 WaR 2017
ES BOPia aurimins
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDE __
RESUELTO No 3} 24 Panamé_|7de o/ .de

LA MINISTRA DE EDIHICACION
en uso de sus faculfades lfegales,

CONSIDERANDO:

Que ef licenciado Martin R. Cuesta, vardn, panamefio, mayor de edad, abogado en
ejercicio, con cédula de identidad persenal 8-720-2369, con domicilio en edificio
Century Tower, piso 2, officina 11, ciudad de Panamé, lugar donde recibe notificaciones
personales y judiciales, ha concurido ante este despacho a fin de solicitar la LICENCIA
DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESFPANGL
¥ VICEVERSA, a favor de Giannina Sdnchez-Ferrer Tarte, mujer, panamefia, mayor de
edad, con cédula de identidad personal 8-788-2452, con dornicilio en calle 76 y avenida
los Fundadores, edificio Las arGiesas—apatamento SA corregimiento de San
Francisco, calle 74, casa Nor%, 'q:;udad de Fanam,

Quela peti A f ol 6 dociento
ue fa pelicionaria hd apodtaterios siguientes docummentos:
’ P el

Poder y Solicitud fiedianté reprosentante Legal:. ~
Certificado de Ncimigt w"’u‘ﬁv&?@gﬁ&é&ﬂm@%ﬁr

Hoja de vida defléiiatitionaria’

Copia autenti Certificda '?é%%ééfé gegéfé afia;

Copia de fa cé g bidamente sitenticads;

Que d=f exam
que la peficional;
2140, 214t y 2
de 7998;

E] L: documen 2 : 5&_3@; ha lquedad tﬁgi amente establecido
comple p 1o 'Et?ﬂis_#ﬁs_‘l]f formalidacle, axi lfias en los Articulos
Cédigo\Ad rﬁ{sﬁa?tﬁc'ﬁ‘ ‘feforfados pgof1a ley 59 def 31 de julio

ARTICULO 1. Conferir a Iz Sefiora Gfﬂ@;flm SANGHEZ-FERRER TARTE, con cédula
de identidad personat 8—78?:2#52,— HEENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. El presente Resuelio regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2 140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 58 det 31 de julio de 1998, .

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

i sl

Viceministra Administrativa

BIMISTERID DE BOUDACISN
ETARIA GEMERA;

g S 4 MR 207
%3 8303 awrramie,.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTONo, 3125 Panamé | 7de /10¢/d820

LA MINISTRA DE EDLCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Gue el licenciado Lueas Anfonio Olmas Chavaria, varon, panamefio, mayor de edad,
abogado en ejercicio, con cédula de identidad personal 8-446-594, con domicilio en
Punta del Este, Tocumen, casa E-58, calle guinta, ciudad de Panamé, lugar donde
recibe nofificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante este despacho a fin de
solicitar la LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICC AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGEES AL ESPANOL Y VICEVERSA, a favor de Marlyn Mera Gibbs de Rodriguez,
mufer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-334-284, con
domicilio en ef corregimienfo de San Francisco, cslle 74, casa No. 4, ciudad de

Panamé; A
Que Ia peticionaria ha a@%fgmwom\

Poder y Soficitud m /egesé‘ntante Legal: *
Certificado de Nacffm’, con.sus: respec&vas f:mbres

Hoja de vida de ! nana'tg %ﬁ“
Copia autentica @2 iplom vor d 5 5 ‘netici
Copia de la céd, fa-iibidamen a

Que del exam Ei documents c:én aportada, é?a uedado de menie establecido
que la peticionar, p?pfe cobtos] reqwsifasy Fornalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 23Nl Céoligo\Ad foistrativo, “rlfbrmiados por @ 59 del 21 de julio
de 1998; el e

" ~

- . # /'\S%
RESL?ELVE p
' é\
ARTICULO 1. Conferir 3% seﬁara MA LYN MER?’BBS DE EQDHIGUEZ, con

cédula de idenfidad perso 1\8-73;4—%9 LICENGIA DE TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGEES-AL-ESPANOL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. Fl presente Resuelio regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,
reformados por Ia Ley 59 def 37 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

P ' MINISTERIQ DR ECUCACIGN
msmn‘a QEMNTRAL

14 WAR 2017
53 BRRIR AUTENTISE
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCA

% .
'?’,’ e
/|§J

RESUELTO No.3 | §f, Panamél Fde. Vip/- de 20087~

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso d2 sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que el licenciado Augusto Ruperto Ho Sanchez, vardn, panamefio, mayor de edad,
abogado en efercicip, con cédula de identidad personal 3-92-44, con domicilio en
Lomas def BPorade P-22, corregimienfo de Bethania, ciudad de Panama, lugar donde
recibe nofificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante esfe despacho a fin de
solicitar la LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA, a favor de Sabina Susana Ho de Ramos,
mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 3-77-728, con
domicilio en ef corregimiento de.- isen, calle 74, casa No. 4, ciudad de
Panamé: b ED)

e, MOOX

Que la petlicionaria ha apfﬁaﬂafa&s sfguientea dacu entos:
Podery Soficitud fiedia rep;esenfanfel.egah ;
Certificado de Nabinmentd consaers ﬁéctwas ffmb?es

Haja d= vida de Sticlonaria;

Copia autenticalial Certificabit .'.Créd a:fau‘a 2 Ia pefi
Copia de Ia eé:f‘jebrdameﬁte‘ Me“ﬁtg‘.éda,f ﬂ

3 'y

Que def exam, Fékapodé—&aﬁg, uedada e .f mente establecido
gue la peticion gidas en los Articulos
2140, 2141 y 214 Cédrgo\Ad m;étramf'af refa ados riafey 58 def 31 de julic
de 7998; :

ARTICULO 1. Conferir a I8™sefiora SAE/)FA SUSA O DE RAMOS, con cédula de
identidad personal 3-77-728, NCIABE-TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOS IBIOMAS INGLES AL ESPARNOL Y WCEVERSA

ARTICULO 2. El presente Resuelio regir a partir de su firma.

FUNDAMENTC DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 def Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 88 del 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

ADE
ﬁ’*f
ARY N DE RAMIE’ iV
Viceministra Administrativa K .
SN s I ol /

" MMISTERIO OF EDUCACION
FTCRETA ?iﬁ’?ERAL

g 1 & MAR 2017
%3 BAPIA auTinmien
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCAGION
RESUELTO No 3305 Panamé, 3 0de~ U7 de 200870 ne TN

EL. MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus faculfades legales,

CONSIDERANDO:

Que ef licenciado JUAN CARLGS RODRIGUEZ, varén, panamefio, mayor de edad,
con cedula de identidad personal 8-262-947, abogado, con oficinas ubicadas en el
corregimiento Rufina Alfaro, San Antonio, Camino Real, Etapa il, casa A-64, ciudad de
Panama, lugar donde recibe notificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante
este despacho, a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPAROL Y VICEVERSA, a favor de
Eiena Castro Rios, mufer, panamefia, mayer de.gdad, con cédula de identidad
personal 8-239-1260, con gorﬁ??:?ji.a en Villas e faSFuentes 2. calle Lomas del
Dorado, edificio Sun Towerfa?ap rieento-4; éi:.’:da_a@e Partama.
g L .

{ _~. . <
Que la peficiona?@'taé los siguientes dqqa}jnen&@

TE L s T

Poder y Solicitud miedianté Representanie Legal, ] : ?

Certificado de Na itzé? dondeise acredita ef nombréie Ia petiéionaria.
Hoja dz vida de fi glicionaria. | & . - =

Copia cotejada p %a faria Glene‘ﬁ_a! del Diplomafa favor de 14 peficibnaria.

Copia de la cédu bi amentelggfénﬁaada a favar’df peticion Ao

| A '

tienent piéh}gporfac{a, ha, uédado a‘;bjga 1ente establecido

mpie, con los requfsSitas y formalidades £xigidds en los articulos

2140, 2141 y 2142 t@ éifgo Adrninistrative, reformados pbr {a':f Y 59 del 31 de julio

> .
de 1998 X (,l\-:\‘ 7D
%) | ("/\‘J A

"~ _ ResuEve: 7

ARTICULO 1. Conferir a ELENA CASTRO RIOS, con cédula de identidad personal N°
8-239-1260, LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. Efpresente Resuelto regird a partir de su firma,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIMISTERIO DE BDUCACION
BECRETARA BGZMERAL

14 MAR 2017
E3 S8R AWTRmcE
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO BE EDE -
RESUELTO No 3506 Panamézode i int/ de 2009

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus faculfades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Ricardo Julio Malek Bourdett, vardn, panamefio, mayor de edad,
poriador de la cédula de idenfidad personal 2-82-14, abogado en ejercicio, con
oficinas ubicadas en via Ramén Arias, edificio Maheli, local No. 13, ciudad de
Panama, lugar donde recibe notificaciones personales y judiciales, ha concurrido anie
este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICG
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL. Y VICEVERSA, a favor de
Fernando Adolfo Dolande Duarte, vard ameno, mayor de edad, portador de la
cédula de identidad personal 8498 :

Certificacién a fa peticiofene

Copia de la cédulazletidamen

Que del exame ﬁa ocumena  :' =5 edado debidamente establecido
que el peticianar@?gfe con Yo ‘ gisitos yaonmalf i en los Ariiculos
2140, 2141y 21 i ey 58 del 31 de julio

de 1998.

g DE BUARTE, con cédula de
identidad personal 8-496-971, LIG DUCTOR PUBLICO AUTORIZARD
DE LGS IDIOMAS INGLES AL ESPAROL. Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. Elpresente Resuelio regira & partir de su firma.,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 v 2142 def Cédigo Administrativo,
reformados por fa Ley 58 def 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

RUGU %N DE RA

ministra Adminisirativa

MINISTERIO 0= Exnz
SECRETARCA Getrany,

14 MAR 2017
58 63P1 authmee
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCARIEDN s e

RESUELTONo 267 3 PanaméQ de Nt .de 2009

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que VALIARINO, VALIARING & GARCIA-MARITANO, firma de abogados, con
oficinas en el piso 20, edificio Plaza Banco General, calle 50 y Aguilino De La Guardia,
ciudad de Panama, lugar donde reciben nofificaciones personales y judiciales, ha
concurmido anfe esfe despacho, a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPAROL Y VICEVERSA,
a favor de Suzzet Gonzélez de Helleisz, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula
de idenfidad personal 8-495-841, con residencia en Albrook, casa 270-A,
corregimiento de Ancdn Las Acacias, calle H, casa 407, ciudad de Panamé.

Que la pelicionaria ha aporiado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Represenfante Legal,

Certificado de Nacimienio donde se acredita el nombre de la peticionaria.
Heja de vida de Ia peticionaria.

Diploma a favor de la peticionaria.

Copia de fa cédula debidamente autenticada a favor de Ia paticionaria.

Que el examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
gue la peficionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Codigo Adminisirativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 19886,

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conforir a SUZZET GONZALEZ DE HELLEISZ, con cédula de
identidad personal 8-495-841, LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANGL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2 Fl presente Resuello regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHQ: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CEMPLASE,

MARL 35N DE RAMIREZ.
Viceminisira Adminisirativa

TN TERIO O ECLOAGTON

BECRETAR'A GIHERAL
14 MAR 2017

£8 6308 AuTRWeS.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCAY

RESUELTO No.35% -+ Panaméa i de /e . de 2009

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facullades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Doris Iheth Vargas Pérez, mujer, panamefia, con cédula de
identidad personal 8-455-708, abagada en ejercicio, ha concurrido ante este
despacho, actuando en su propic nombre a fin de solicitar LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUIORIZADD"’BE. LOS IDIOMAS INGLES AL

ESPANOL Y VICEVERSA~ [, ) @
R
Que la petlicionaria @ado’fos siguientes dovvmentos,

Solicifud present/ pers/

onaimente. B
Certificado de NAcmfo donde se!ac?en‘ffa f neiﬁ re delapeficionaria.
Hoja de vida d ﬁ@eﬁ c:onaﬂa AT V

Copia autentic. Certifichdo a favor de ra p ticionaria.

Copia de fa cé%l@d bidamehie B) a fenficada a fayor e la peficis

Que del examefl de la d sumt-:-nfac:én apo ha qledadp debidamente
establecida q p ticionaria cump!e con !o :s:tas ‘&a idades exigidas
en los Articulo. 2141 y. 2742 Yel Céd Adm:n:stra formados por la
Ley 59 del 31 de\iuli 7998, . :

<%7 " RESUELYE <

ARTIcuLo 1. Conferir & ORIS Vflﬁ S PEREZ con cédula de
identidad personal 8§-455-708, *&Ié'ENC! DE TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO DE L OS IDIOMAS INGLES AL ESPAROL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. E] presente Resuello regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ariiculo 2140, 2141 y 2142 del Cédfgo
Administrativo, reformados por Ia Ley 59 del 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y COMPLASE,
AR
ARLIGU DE RAMIREZ
Viceministra Administrativa

- ER FeiAng -
1R ﬁ’gg;ﬁcﬁ?iemma
ﬁ{q’ ;"; T & MAR 2017

el %8 RO auTiamin:
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCS
RESUELTONo, 52X 3 - A Panamézzde gle . de 2009
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Ia licenciada CLAUDIA PILAR RODRIGUEZ OBERTQ, mujer, panamefia, mayor
de edad, porladora de la cédula de identidad personal 8-729-2027, abogada en
efercicio, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y
VICEVERSA, a favor de Carlos Enrigue Bricefio Restrepo, varén, panamefio, mayor de
edad, portador de la cédula de identidad personal 8-734-2500, con domicilio en el
corregimiento de Bella Vista, avenida.Ramén.Aras, edificio Nila, apartamento 4, ciudad

de Panam4.
@5 D @
Que el peticionario hafap daﬁw!mntos

Paoder y Solicitud 1, edlan éé,gre

Certficado de NebiZht dontE e s, __ *'a deleticiohario.
Hoja de vida de .?I dnano h D oo .
Copia autentic é tplom\c.;. JHOS ‘a' g peficionario

Copia de Ia cej ‘ bldamsz W C: ' 'el petici n%ﬁB
Que del exam: e docu é e

"a'pzatté\éa uedad dg’g 'amente establecido
que el peticionar, : p!e 00)7 io tas—y nﬁalldade ég, illas en los Articulos
2140, 2141 y 2

"Fs@ﬁfr
de 1998. SR P

i
o\Ad eforfhados aFf"T!ey 59 del 31 de julio
P

J/

ARTICULO 1. Conferir a C3rlos Ennﬁbn‘ceﬁo frepo, con cédula de identidad
personal 8-734-2500 LICENCIA DE~Ti L:IG’F()T{ PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. Ei presente Resuelto regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

L PABON DE RAMIREZ
Vtcemfmsira Administrativa

RMINISTERIO %E ERLCACION

BECRETARIA GEMERAS
T4 MAR 2017

S G208 AuvinTIr-
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUC
RESUELTO No. 2883 Panamézzde_>.c.. de 2009
LA MINISTRA DE ERUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que ef ficenciado Rubén Joss Levy Downie, varén, panamefio, mayor de edad, portador
de la cédula de identidad personal 8-223-1916, abogado en ejercicio, con oficinas
ubicadas en edificio Brisamarina, oficina 1-A, via ltalia, Punfa Paitilfa ciudad de
Panamd, lugar donde recibe nofificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante
este despacho a fin de soficitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA, a favor de Manuel Anfonio
Ossa Esguivel, varén, panamefio, mayor de edad portador de la cédula de identidad
personal PE-1-827, con domicili cone 17 ta de Bethania, calfe Circunvalacion,
casa J-24-8, urbamzac:én (3] s citdat

Que el peticionario h a&o@ [ogsrg’iuentes docum

P
Podery Soﬁcrfudg/ f Rep@se‘n‘“})té L
Certificado de Na :entéd r%é.se acreé’}? S nambie

Hoja de vida def iohario. S mv r~...<\o
Copia aufenfzca lb:p!oma Lrpet:c:e '
Copia de la cdbifEe 3 bicamen ab?en?“éadae‘fay r bt peticio az

é"tiuedado dhmente establecido
lidades ef é’as en los Articulos
y 58 def 31 de julio

2140, 2141 y 21.
de 1998.

ARTICULO 1. Conferir a Manhuel. Antonid Ossa~ sguivel, con cédula de identidad
personal PE-1-827, LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. Eil presente Resuelfo regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Arifculo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por Ia Ley 58 det 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

T RUNISTERIO OF suugac

1 & WAR 2017

23 BBPIA AuTiime,

SECRETAR'A GEMEE: -

12
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACK
RESUELTO No.2884 Panamézzde ©ic. de 2008
LA MINISTRA DE EDUCACION

en use de sus faculfades legales,

CONSIDERANDO:

Que fa licenciada Marcela Aradz Quintero, mujer, panamefia, mayor de edad,
portadora de la cédula de identidad personal 4-701-611, abogada en ejercicio, con
oficinas ubicadas en calle 52 y Elvira Méndez, edificio Vallarino, sexto piso lugar donde
recibe nofificaciones personales y Jjudiciales, ha concurrido ante este despacho a fin de
solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES AL ESPARNOL Y VICEVERSA, a favor de Sahid Ameth Confreras Quintero,
varén, panamefio, mayor de et:'afd/,goetador‘de fa cédula de identidad personal 8-498-
372, con domicilio en Cerro Vie o,\caﬂe sex@as 40, ciudad de Panamé.
o) =z

Que el peticionario ha p@db !mentas:
2 »

Poder y Soficitud nfediante’ Represeritante’Legaly
Certificado de Naé’ig%? ¢ %

t6 donde s&air dr’fé‘;é_, mbre del peticiopario
Hoja de vida del hario. W73 28 o~
Copia autenticada Eﬁiploma ordeFpehiciondrio.

7

ehidarnente alienticaiaafaldr del petici ﬁ
fa document 2 b apotadal havquedado|debidamente establecido
sk‘e%ais‘ SV, formplidade :%?féas en los Articulos
i m;sggz?’i@{feib tados pé y 59 def 31 de julio

Ve

Copia de la cédl

Que del exam
qgue ef peficion.
2140, 2141 y 212
de 7998,

e

ARTICULO 1. Conferir a 83 :’%ﬂtmﬁs Qtintero, con cédula de identidad
personal 8-498-372 LICENCIA BHE PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPAROL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. Ei presente Resuelfo regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Adrministrativo,
reformados por la Ley 59 def 31 de julio de 7998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MINISTERIO Ds EDUCACH
SECRETARA GE?‘EEQOANL

14 MAR 2017
ES 2P aurfamer.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCA
RESUELTO No_385! A Panamé,z2de _ie. de 2009
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Irvin Oscar Castro Moijica, var6n, panamefio, con cédula de identidad
personal 8-771-2479, abogado en ejercicio, con domicilio en San Miguelito, San José,
corregimiento Amelia Denis de Icaza, casa 268, calle Z, ciudad de Panamd, lugar donde
recibe notificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante este despacho, a fin de
solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES AL ESPAROL Y VICEVERSA, a favor de Alexandra Yolanda Quesada Rojas,
mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-785-1375, con
residencia en Paraiso, Distrito_de=S3r Wigoglite,. Santa Rosa, calle primera, casa

No.17637. % @
Que la peticionaria ha p@daimentos: \

4 ¥ ‘ » 4
Poder y Solicitud Bga: ‘

Certificado de Nadimictd
Hoja de vida de I3/p5Sticibnari
Copia autenticada-delGertificac
Copia de la cédllia:deBidamente

F1CY0,

=peiicionaria.
% a, >a} de la peficio
e

3EOkdda; | axguedado ldebidamente establecido

2 'ae Ia docum :;z‘;ac,_,-_ff’ OE
%@é ple cor)&:a SHE iSHOs krmélidadej%)?}dés en los Ariiculos
1’\Codigo RdminSiratvgy refbrmiados pdrfaTdy 59 del 31 de julio

2140, 2141 y 21
de 1998

ARTICULO 1. Conferir a A ND NDA QUESADA ROJAS, con cédula de
identidad personal 8-785-1375, LICENEHA-DE-TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

ARTICULO 2. El presente Resuelfo regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

JARUQUEL. ON DE RAMIREZ
Viceministra Administrativa

RINISTERIO DE BRUCACION
BECRETARIA GEMERA]

1 & MAR 2017
£3 62008 auvinme:
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCA

g
- ®/O nE oM :
RESUELTO No.3954 Panamé Z4de D\ <c. de 2009

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Mariela De La Guardia Ofteiza, mujer, panamefia, mayor de edad,
abogada en ejercicio, con cédula de identidad personal 8-791-2368, con domicilic en
calle Aquilino de La Guardia, edificio IGRA, piso planta baja, ciudad de Panamé, lugar
donde recibe nofificaciones personales y Judiciales, ha concurrido ante este despacho a
fin de solicitar la LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE "LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA, a favor de Melissa Jaramillo De | a
Guardia, mujer, panamefia, mayor de-edad, con cédula de identidad personal 8-811-
1797, con domicilio en San Franeifof’a‘@r—ﬁé”‘&a undadores, calle 78, edificio Los
Pilares, apartamento 4-A, ciud3d @ Panam@

Que la peticionaria h Q@_ﬁbfl S siguientes dacume
3 x

Poder y Solicitud médiante/ffepresentante L'ebaf:
Certificado de Nagimisitd con sistes é‘%\/&%‘&ﬁﬂ S7
Hoja de vida de 14, (Eibibnaniant o A
Certificacion a faybrdefia peticionaria; - = S5

Copia de Ia céd)] ?ﬁlidamenté atltenticada;

w2 -

Que del examen, d&_la\documen (El ;Ii’aper{géé’p edado debidamente establecido
que fa peﬁcionarél\ug ole con\los, .}eqiﬁ“s"iti_);(sﬁjy‘f(ﬁméﬁdadeg/e@dés en los Articulos

o
2140, 2141 y 21468 Godigo Administrative; réfdrmbdos pof Ll 59 del 31 de julio
de 1998; \ N

e H.Ei@fss

ARTICULO 1. Conferir a MELISSA JA@I’LLO DE"LA GUARDIA, con cédula de
identidad personal 8-811-1797, LICENEIA-DE-TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA,

ARTICULO 2. Ef presente Resuelto regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 ¥ 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 def 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

ARUQUEL PABRDN DE RAMIREZ
Ministra encargada

N SR XY

JOSE HERRERA KIVERS
Viceministro Administrativo encargad

MBUSTERIO DE EDUCACION
@%@RETAR%E CEMERAL

14 MAR 2017
%8 BIRIA AUTETES
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REPUBLICA DE PANAMA
SECRETARIA NACIONAL DE ENERGIA

RESOLUCION N.°3403
De 5 de julio de 2017

Que establece temporalmente los precios maximos de venta al piiblico de algunos
combustibles liquidos en la Repiiblica de Panama

EL SECRETARIO DE ENERGIA
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el articulo 1 de la Ley 43 de 25 de april de 2011, reorganizé la Secretaria Nacional de
Energia como una dependencia del Organo Ejecutivo, adscrita al Ministerio de la
Presidencia;

Que el articulo 27 de la Ley 43 de 25 de abril de 2011, asigné a la Secretaria Nacional de
Energia las funciones, atribuciones y responsabilidades que el Decreto de Gabinete N.°36 de
17 de septiembre de 2003, le otorgaba a la Direccién General de Hidrocarburos v Energias
Alternativas, lo que incluye la determinacién de los precios de paridad de importacién de los
productos derivados del petréleO'

Que mediante Decreto Ejecutivo N. °313 de 4 de _]llllO de 2017, sexesolvi6 regular por seis
(6) meses, prorrogables, los precios maximos. de..venta al pubhco de algunos combustibles

liquidos en la Repiiblica de Panamé ;'.Q k

Que en el Decreto Ejecutivo antes c1t}ao,‘s’)é autorizo 5‘11 Secretana Nacaonal de Energia para
que determine, en cada ocasién, medlante I‘eSOIUCIO% de mero cumplimiento, los precios
méximos de venta al ptiblico espemf éos de cada’combustible en cada localidad, y ademis,
para que actualice cada catorce ( 1 ‘dias calendaflo dichos precios en funcién de las
variaciones que experimenten 10s r!\oy o parld% de 1mp0rtac10n respectivos y de la
estimacién de los costos. de fletes y‘ﬁxar nes razo 'gl')les de comerc:lahzacmn para cada
combustible; %W

Que mediante Resolucién N.°69 de 1 de agosto de 2016, publicada en la Gaceta Oficial del
10 de agosto de 2016, se aprob6 el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 73-2016,
“Industrias del Petréleo y Tecnologia Relacionada, Diésel Grado 2D”, en el que se establece
que a partir de la vigencia del presente Reglamento Técnico, se tendrd un plazo de hasta ocho
(8) meses para introducir el diésel ultra bajo azufre a las Zonas Libres de Combustibles y
posterior a esa fecha se tendra hasta dos (2) meses para alcanzar el conienido de azufre
establecido en el Reglamento en las estaciones de servicio. A partir de esa fecha solo se podra
comercializar diésel ultra bajo en azufre para el mercado doméstico;

Que las Zonas Libres de Combustible, iniciaron la introduccién del diésel ultra bajo azufre
en el mes de febrero de 2017, dando inicio al periodo de transicién y mezcla para llegar al
nivel maximo de azufre de quince (15) partes por millén;

Que desde el 10 de abril de 2017, todo el diésel que se introduce al mercado doméstico desde
las Zonas Libres de Combustible cumple con las especificaciones del nuevo Reglamento

Técnico;

Que a partir del 28 de abril de 2017, el precio en estaciones de servicio se calculard en base
al precio de paridad de importacién del diésel ultra bajo azufre;

Que en atencién a las consideraciones anteriores,

R oY
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Resolucién N.°3403
Fecha: 5 de julic de 2017
Pagina 2 de 2.

RESUELVE:

ARTICULO 1. Establecer el precio maximo de venta al piblico de algunos combustibles
liquidos en las ciudades de: Panamé, Col6n, Arraijan, La Chorrera, Antén, Penonomé,
Aguadulce, Divisa, Chitré, Las Tablas, Santiago, David, Frontera, Boquete, Volcan, Cerro
Punta, Puerto Armuelles y Changuinola, en el periodo comprendido del 7 de julio de 2017 a
las seis de la mafiana (6:00 a.m.), hasta el 21 de julio de 2017 a las cinco y cincuenta y nueve
de la mafiana (5:59 a.m.), tal y como se detalla a continuacién:

Vigente del 7 de julio de 2017 al 21 de julio de 2017

Ciudad Ga.sglitza de 95 | Gasolina de 91 Diesel ULS
ctanos Octanos
Balboas por Litro | Balboas por Litro | Balboas por Litro
Panamé 0.703 0.684 0.576
Colén 0.703 0.684 0.576
Arraijan 0.705 0.687 0.579
La Chorrera 0.705 0.687 0.579
Antén 0.708 0.689 0.581
Penonomé 0.711 0.692 0.584
Aguadulce 0.711 . . 0.692 0.584
Divisa 0.711 " 0.692 0.584
Chiiré 0.716.~ w7 0697 0.589
Las Tablas L0719 7, 0700 | 0592
Santiago Cdomar L d0.692 - 0584
David 9724 | f;ﬂo 705 . 0597
Frontera ~10726 | H0,708 ~0.600
Boquete 0\726 ﬁ 0.708 " 0.600
Volcén 10\729% 0711 . 0.602
Cerro Punia 7*2&««@ 0.713 0.605
Puerto Armuelles 0.734 0.716 0.608
Changuinola 0.753 0.734 0.626

Factor de Conversién: 1 galén= 3.785412

ARTICULO 2. Esta resolucién comenzari a regir a partir del 7 de julio de 2017 a las seis de
la mafiana (6:00 a.m.), hasta el 21 de julio de 2017 a las cinco y cincuenta y nueve de la
mafiana (5:59 a.m.).

FUNDAMENTO DE DERECHO. Ley 45 de 31 de octubre de 2007, Ley 43 de 25 de abril
de 2011, Decreto de Gabinete N.°36 de 17 de septiembre de 2003, Decreto Ejecutivo N.°313
de 4 de julio de 2017 y Resolucién N.°69 de 1 de agosto de 2016.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

L)L

VICTOR CARLOS UBRRUTIA
Secretario de Enefgfa
REPUBLICA DE PANAM

SECRETARIA NACIO‘\IAL DE

ERGIA
Fiel Copia de su Onglnal

blthf*e“/ \)j;ﬁ \/’\
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